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JULTAN.— |Y como quiere de que los tengamos si ssegin usté esas eosas del corazdn
v los sentimientos los hemos dejao eomo bolsas de mdiz tirndas por el galpén!... ja... ja...

EDUARDA — jAndate al mesmo diablo pedazo de zonzo el muchacho este, andate al
diablo!.

JULIAN.— jOh, no se vayn dofia ansi me ensefia pa honde queda ese. .. espereme  no
se vaya dofia. NO VAYASE - .. j8... j&-<. J8...

JOSE MARIA.— [Como me lo encomendars tuito ha quedao listol. ..

DON FACUNDO.— Ansf que el viejito don Tadeo?.

JOSE MARIA.— Dende esta madrugada ye estd en Los Sauces!, . . <

DON FACUNDO.— (Muy bien mi hijo, y lo del campito de él en que quedé!.

JOSE MARIA.— En que se va hacer como usté ha dicho, v pa alld salgo mafana con
el puestero que lo va a ecupar, ¥ pa el easo de que no haya inconvenientes, el mesmo don
Tadeo me va acompaiar alld, ansi queda como deben dé ser las cosas!. . .

DON FACUNDO.— jVos supieras la alegria que me das mi hijo euando te veo tan gen-
te ¥ bien mandao pa tuitol. .. jVieras la alegria José Maria que siento de que seas ansi!

JOSE MARIA.— [Por algo soy su hijo tatita, v como dice el refrin hijo e tigre overo
habia e ser!. .

DON FACUNDO.—  Muchacho!. . . |Giien capataz tiene dura la Estancia e Los Gavila-
nes!. ..

CAIN.— Muy glieno y tanto de que furs vo le vin a preguntar de por que ha ordenao
de que a mi eaballo lo desensillaran o es de que yo ya no soy ndides en este cAMPO Pa man-
dar en lo que es miol...
DON FACUNDO.— {No, amigo no, & fura no me va hacer perder los estribos como enan-
tes... |Acd en este eampo, usté pa que lo sepa, ha llegao a ser ndides, y pa que e entere,
se lo voy a deeir, usté ni dura ni nunea sin mi licencia saldri de acd, y no se le olvide que
el que ordena y mandu es ¢l eapataz de ln estancia, v porsi no lo sabe v no lo concee acs
lo tiene, es José Maria; y quer yo no sepa nuneca de que lo a desobecido por que de no, In
llonja ¢ mi rebenque le va a tajiar el euero como =& ha hecho merecedor a ello en las de una
riielial

CAIN.— A mi tata, eso estard por verse por que yo no me le achioao a ndides!
DON FACUNDO.— jPero u su tata si y pa que vaya aprendiendol... jAmalaya!
i Tome! iTome por insolente!. .. Por sin vergiienza!. .. jTome amalayal. . .

CAIN.— jTata!... [Tata!... pJuna perral. .. [Juna perra!
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DON FACUNDO.— jFaltabs mds de que fdura juern usté a mandar ande ni siquiera
tiecne derecho a estornudar; ande ha perdido la estimacién no solamente mia, si no que de
toditos los que acd pa rabin tienen que convevir con usté. jme oye?... [Ya esos lonjazos
daos bien en justicia, lo haran compriender de que su tata ha dejao de ser un engaiiao por
quien no debias e serlo, por quien olvidandose e lo mas sagrao ha ofendido hasta lo mas
santo, lo mas rispetable, como son mis eanas, esearchadas por los afios, ajuerza de trabajo,
de honradez, de hombria de bien, que yo hubiera querido que heredaran mis hijos, pa orgullo
v glorin de mis filtimos momentos de vids, pero que pa usté parece de que no ha sido ansi,
y por lo tante, como preneipio de lo que pueda ser, ya ha reeibido una gilena tanda de lon-
Jazos que le han de haber avisao de los que andan retozando entuavia en la lonja e mi reben-
quel. ..

CAIN.— ;Ansi que pa mis faltas no hay mas eastigo que no sea el rebajarme de mi eon-
desién de hombre, de golpiarme ¢omo gi juera un manearron sotreta v enfuavia la amenaza
de mas como si le hubiera parecido poce lo que dura ha hecho eonmigo?. ..

DON FACUNDO.— [Bien poeo pa el eachorro que como usté se le ha querido subir
a las barbas a su tata, que lo va estaquisr sin cargo e concencia por que Dios que es gieno
y de justicin me lo va aprobar por que se ha hecho merecedor de eso y mucho mds que
entuavia tengo pa usté, v ya lo sabe y que no tenga que volver a repefirselo, usté no va
hacer nada ni a dir a ninguna parte, y menos salir de este campo sin que enantes se lo eo-
munique al capataz, y dispués tenga mi licencia pa hacerlo!. iMe oye?. ..

CAIN.— En nuestro asunto Jogé Marfa ni como capataz ni como nada tiene que ver
y no quiero de que lo entrevere en lo que ni le importa siquieral. ..
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